MINDAUGAS STROCKIS

LOTYNU-LIETUVIU KALBU ZODYNELIS

SAPUNO IR SULCO GRAMATIKOJE

Santrauka

Lotyniskai parasyta lietuviy kalbos gramatika, vadinama Compendium, buvo
parengta Kristupo Saptino ir isleista Teofilio Sulco Karaliau¢iuje 1673 m. Tyréjai sutaria,
kad Sulcas, paveldéjes Sapiino rankrastj ir i§leides gramatika po autoriaus mirties, prie jo
kai ka pridéjo. Be originalaus rankras¢io ne visada jmanoma pasakyti, kokie tiksliai buvo
tie Sulco priedai.

Beveik visi lietuviski zodziai, paminéti Compendium tekste, yra iSversti j lotyny
kalba, ir taip Siame veikale atsiranda de facto lotyny-lietuviy kalby zodynélis, kurj sudaro
i$ 1380 vienety. Dauguma zodziy i$versti gerai, bet tam tikry lietuvisky gramatiniy formy
vertimas j lotyny kalba rodo, kad vertéjas pirmiausia turéjo juos mintyse iSsiversti j
vokieciy kalbg. Taip pat vertéja kelis kartus suklaidino panasiai skambantys lietuviy kalbos
zodziai ar homonimai, kuriy reikSme gimtakalbis buty be vargo suprates. IS to galima
daryti iSvada, kad originaliame Saptuno (jam lietuviy kalba, be abejo, buvo gimtoji)
rankrastyje lietuviski zodziai buvo palikti be vertimy, o vertimus pries iSleisdamas pridéjo
Teofilis Sulcas (jis, kaip matyti, buvo vokitkai kalbantis priisas). Nepaisant $iy negausiy
ir negimtakalbiui nei$vengiamy netikslumy, Sulco déka mes turime jdomy ir vertingg

XVII a. Mazosios Lietuvos lietuviy kalbos paminkla.
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